Manual de instrucciones

1. Identificacion

Red de resistencias NAMUR
F-NR3-Ex1

Grupo Pepperl+Fuchs
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemania

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo objetivo, personal

La responsabilidad de la planificacién, montaje, puesta en marcha,
funcionamiento, mantenimiento y desmontaje reside en el operador de
planta.

El personal debe estar adecuadamente formado y cualificado para llevar a
cabo las tareas de montaje, instalacion, puesta en marcha,
funcionamiento, mantenimiento y desmontaje del dispositivo. El personal
formado y cualificado debe haber leido y comprendido el manual de
instrucciones.

Antes de usar el producto familiaricese con él. Lea atentamente el manual
de instrucciones.

3. Referencia a documentacion adicional

Respete las leyes, normas y directivas aplicables al uso previsto y a la
ubicacién de funcionamiento.

Las hojas de caracteristicas técnicas, los manuales, las declaraciones de
conformidad, los certificados de tipo de aprobacién UE, los certificados y
los esquemas de control correspondientes, si los hubiera, complementan
este documento. Puede encontrar esta informacion en www.pepperl-
fuchs.com.

Debido a las constantes revisiones, la documentacion esta sujeta a
cambios permanentes. Consulte solo la versién mas actualizada, que se
puede encontrar en www.pepperl-fuchs.com.

4. Uso previsto

El dispositivo solo esta homologado para su uso correcto y previsto. Si se
ignoran estas instrucciones, se anulara cualquier garantia y el fabricante
quedara exento de cualquier tipo de responsabilidad.

La red de resistencias NAMUR se utiliza para monitorizar la rotura de hilos
y la deteccion de cortocircuitos en circuitos de amplificadores de
conmutacioén accionados por contactos mecanicos.

Utilice el dispositivo solo dentro de las condiciones ambientales y de
trabajo especificadas.

5. Uso incorrecto

No se garantiza la proteccion del personal ni de la planta si el dispositivo
no se utiliza de acuerdo con su uso previsto.

El dispositivo no es apropiado para separar circuitos de seguridad
intrinseca de circuitos sin seguridad intrinseca.

6. Montaje e instalacion

No monte un dispositivo dafiado o contaminado.

Respete las instrucciones de instalacion conforme a la norma
IEC/EN 60079-14.

Respete los respectivos valores maximos del dispositivo de campo y el
aparato correspondiente en materia de proteccion contra explosiones al
conectar dispositivos de campo de seguridad intrinseca con los circuitos
de seguridad intrinseca del aparato correspondiente (verificacion de
seguridad intrinseca). Asimismo, respete las normas IEC/EN 60079-14 y
IEC/EN 60079-25.

El dispositivo se puede instalar en un entorno de Zona 1.

No monte el dispositivo en una zona peligrosa con polvo.

7. Funcionamiento, mantenimiento y reparacion

No repare, modifique ni manipule el dispositivo.
Si existe algun defecto, sustituya siempre el dispositivo por otro original.

8. Entrega, transporte y desecho

Compruebe si hay dafos en el embalaje o el contenido.

Compruebe si ha recibido todos los articulos y si los articulos recibidos
son los que ha solicitado.

Guarde y transporte el dispositivo siempre en su embalaje original.
Guarde siempre el dispositivo en un entorno limpio y seco. Se deben
tener en cuenta las condiciones ambientales permitidas; consulte la hoja
de datos.

El desecho del dispositivo, los componentes integrados, el embalaje y las
baterias que el dispositivo pueda contener debe realizarse de
conformidad con la legislacién y las directrices vigentes en el pais
correspondiente.
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